UMOWA SPRZEDAZY UDZIALOW

AGREEMENT FOR SALE OF SHARES

ZAWARTA POMIEDZY / CONCLUDED BY AND BETWEEN:

RIGHTEIGHT HOLDINGS LIMITED

JAKO SPRZEDAJACYM / AS THE SELLER

A/AND

FLEXCOM SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

JAKO KUPUJACYM / AS THE PURCHASER




UMOWA SPRZEDAZY UDZIALOW W SPOLCE POD FIRMA
TELEKOMUNIKACJA DLA CIEBIE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

Niniejsza UMOWA SPRZEDAZY UDZIALOW, zwana dalej ,,UMOWA”,
zostala zawarta w dniu zlozenia ostatniego podpisu pod Umowa,

pomigdzy:

RIGHTEIGHT HOLDINGS LIMITED zarejestrowang zgodnie
z przepisami Republiki Cypryjskiej, pod numerem HE 1487438,
z siedzibg w przy Vyzantiou 30, 2 pigtro, biuro nr 22, Strovolos
2064 Nikozja, Republika Cypru, reprezentowang przez

)

Jaroslawa Galasa - Pelnomocnika

zwang dalej ,,SPRZEDAJACYM”.

FLEXCOM SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA z
siedzibg w Warszawie, przy ul. Adama Naruszewicza 27 lok. 2,
02-627 Warszawa, wpisang do rejestru przedsigbiorcow przez Sad
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIII Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem:
0000665170, posiadajaca NIP: 5213769069 oraz Regon:
366627178, kapitat zaktadowy: 5.000 zl reprezentowana przez:

(0]

Piotr Zigtek — Prezes Zarzadu,

zwanym dalej ,,KUPUIACYM”

Sprzedajacy oraz Kupujacy w dalszej cz¢sci Umowy zwani mogg by¢
tacznie ,,Stronami”, a kazdy z nich z osobna zwany moze by¢ ,.Strong”.

STRONY POSTANOWILY ZAWRZEC UMOWE,
TRESCI:

O NASTEPUJACEJ

1. OSWIADCZENIA SPRZEDAJACEGO
Sprzedajacy o$wiadcza oraz zapewnia Kupujacego, ze:

1.1  Jest wspolnikiem spétki pod firma Telekomunikacja dla Ciebie
spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia z siedzibg w
Warszawie, przy ulicy Adama Naruszewicza 27 lok. 2, 02-672
Warszawa, wpisanej do rejestru przedsigbiorcéw Krajowego
Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st.
Warszawy w Warszawie, XIII Wydzial Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sagdowego pod numerem 0000717374, posiadajacej NIP:

5223112980 oraz REGON: 369426090, dalej zwana ,,SPOLKA”;

AGREEMENT FOR SALE OF SHARES IN A
TELEKOMUNIKACJA DLA CIEBIE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA

This AGREEMENT FOR SALE OF SHARES, hereinafter referred to as {
“AGREEMENT”, was concluded on the day of the last signature under
Agreement, by and between:

!
RIGHTEIGHT HOLDINGS LIMITED registered under the laws
the Republic of Cyprus, under registration number HE 1487
having its registered office at Vyzantiou 30, 2nd floor, Flat/Off
22, 2064, Nicosia, Cyprus, represented by:

)

Jaroslaw Galas — the Proxy

hereinafter referred to as the “SELLER”.

and

FLEXCOM SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA W
its registered office in Warsaw, at ul. Adama Naruszewicza 27 I
2, 02-627 Warszawa, entered into the register of entrepreneurs!
the District Court for the Capital City of Warsaw in Warsaw, X
Commercial Division of the National Court Register under

number: 0000665170, NIP: 5213769069 and REGQ!

366627178, share capital: PLN 5,000 represented by:

@

Piotr Zigtek - President of the Management Board,

hereinafter referred to as the “PURCHASER”

The Sellers and the Purchaser hereinafter in the Agreement will
jointly referred to as the “Parties” and individually will be referred to
the “Party”.

THE PARTIES HAVE DECIDED TO CONCLUDE AN AGREEMENT
FOLLOWS :

1. REPRESENTATIONS OF THE SELLER
The Seller represents and warrants to the Purchaser that:

1.1 s a shareholder of the company Telekomunikacja dla Ciel
spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig with its registe
office in Warsaw, at Naruszewicza 27 lok. 2, 02-672 Warst

" entered into the Register of Entrepreneurs of the National Co
Register kept by the District Court Warsaw in Warsaw, X
Commercial Division of the National Court Register under K
number 0000717374, having NIP [tax identification numbl
5223112980 and REGON [statistical identification numbf

369426090, hereinafter referred to as the “COMPANY”;

1.2 na dzien zawarcia Umowy kapitat zakladowy Spoétki wynosi | 1.2 the day of the Agreement the share capital of the Comp?
5.000,00 zt (pigé tysigcy zlotych) i dzieli sig na 100 (sto) udziatow amounts to PLN 5,000.00 (five thousand zlotys) and is divi¢
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o wartosci nominalnej 50,00 zt (pigédziesiat) kazdy,
uprawniajacych  do: wykonywania 100 (stu) gltoséw na
Zgromadzeniu Wspolnikéw Spotki (100% ogdlnej liczby gtoséw);

wszystkie udzialy Spéiki zostaly prawidlowo utworzone, sa
zbywalne oraz wolne od jakichkolwiek obcigzen lub praw oséb
trzecich oraz nie s3 zajete w toku egzekucji sadowej lub
administracyjnej, jak tez nie istniejg Zadne podstawy do
jakichkolwiek obciazen lub zaj¢¢ udziatéow, a Sprzedajacy nie
zaciagnat jakichkolwiek zobowiazafi wylaczajacych lub
ograniczajacych mozliwos¢ rozporzadzenia udziatami Spotki;

podpisanie i wykonanie przez Sprzedajacego Umowy nie stanowi
naruszenia zadnej umowy ani zobowiazania, ktoérych Sprzedajacy
jest strong, ani nie naruszy zadnej decyzji administracyjnej lub
orzeczenia sgdowego, ktorymi Sprzedajacy jest zwigzany,
a ponadto nie istnieja przestanki do uznania Umowy za
bezskuteczna;

do zawarcia Umowy nie jest konieczne uzyskanie jakiejkolwiek
zgody korporacyjnej Spotki lub zgody osoby trzeciej, ktdra nie
zostataby dotychczas udzielona Sprzedajacemu;

prawidtowo objat oraz optacit, a tym samym posiada prawo do
100 (stu) udziatéw o wartosci nominalnej 50,00 zt (sto ztotych)
kazdy, uprawniajacych do wykonywania 100 (stu) glosow
w Spoice (100% ogoélnej liczby gloséw), zwanych dalej
,UDZIALAMI”;

Sprzedajacy jest nalezycie umocowany do zawarcia Umowy
i wykonania wynikajgcych z niej zobowigzan.

PRZEDMIOT UMOWY / CENA SPRZEDAZY

Na podstawie Umowy Sprzedajacy sprzedaje, w stanie wolnym
od jakichkolwiek obcigzen, a Kupujacy kupuje Udzialy — 100
(sto) udzialéw o wartos$ci nominalnej 50,00 zt (pigcdziesiat
ztotych) kazdy, uprawniajagcych do wykonywania 100 (stu)
glosow w Spotce (100% ogolnej liczby glosow) — wraz ze
wszelkimi prawami wynikajgcymi z Udzialow, za kwotg
stanowiaca sume 5.000,00 zt (pi¢é tysiecy ziotych i zero groszy),
zwang dalej ,,CENA”.

Kupujacy zobowigzuje si¢ zawiadomié¢ Spétkg, w formie
pisemnej, o zawarciu Umowy oraz o przejsciu na jej postawie na
rzecz Kupujacego prawa wiasnosci Udziatow, w terminie
7 (siedmiu) dni od daty zawarcia Umowy. Do zawiadomienia
zostanie dotaczony jeden egzemplarz Umowy.

ZAPLATA CENY SPRZEDAZY

Zaptata Ceny przez Kupujacego na rzecz Sprzedajgcego
zostanie zaptacona przelewem na rachunek Sprzedajacego w
terminie do dnia 31 grudnia 2022 r.

Prawo wiasno$ci Udziatéw przejdzie na Kupujacego z chwilg
zawarcia niniejszej Umowy.

Strony zgodnie postanawiaja, ze prawo do udziatu w zysku Spétki
(do dywidendy) za biezacy rok obrotowy przystugiwaé bgdzie
wylacznie Kupujgcemu.

POSTANOWIENIA KONCOWE

Uflowa wchodzi w zycie w dniu ztozenia ostatniego podpisu pod

( "tf\

1.3

1.4

1.5

1.7

2.1

22

into 100 (hundred) shares of the nominal value of PLN 50,00
(fifty zloty) each share, carrying 100 (hundred) votes in the
Company (100% of the total number of votes);

all shares of the Company has been properly established, are
transferrable and free from any encumbrances or third-party
rights and are not seized in the course of court or administrative
enforcement, as well as there are no grounds for any
encumbrances or seizure of shares, and the Seller has not assumed
any obligation which would exclude or restrict the ability
to dispose of any shares of the Company;

the Seller signing and performing the Agreement is not in breach
of any other agreement or obligation to which the Seller is a party
and will not breach any administrative or court decision binding
on the Seller, and furthermore there are no grounds to regard to
the Agreement ineffective;

neither Company’s nor third party’s consent is required
to conclude the Agreement, which have not been granted;

properly covered and paid, and thus has the right to 100 (hundred)
shares with a nominal value of PLN 50.00 (fifty zloty) each,
entitling to 100 (hundred) votes in the Company (100% of the
total number of votes), hereinafter referred to as “SHARES”;

the Seller is duly authorised to conclude the Agreement and to
fulfil the obligations arising there from.

SUBJECT-MATTER OF THE AGREEMENT / SALE PRICE

Pursuant to the Agreement, the Seller sells, free of any
encumbrances, and the Purchaser purchases the Shares — 100
(hundred) shares with a nominal value of PLN 50.00 (fifty zloty)
each, entitling to exercise 100 (hundred) votes in the Company
(100% of the total number of votes) — together with all rights
attached to the Shares, for the amount of PLN 5.000.00 (five
thousand and zero grosz), hereinafter referred to as the “PRICE”.

The Purchaser undertakes to notify the Company in writing about
the conclusion of the Agreement and about the transfer of the
ownership of the Shares to the Purchaser on the basis of the
Agreement, within 7 (seven) days from the date of conclusion of
the Agreement. The notification shall be accompanied by one
counterpart of the Agreement.

PAYMENT OF THE SALE PRICES

3.1 The payment of the Price by the Buyer to the Seller shall be

32

33

4.1

made by bank transfer to the Seller's account by December
31, 2022.

The ownership right to Shares will pass to the Buyer upon the
conclusion of this Agreement.

The Parties agree that only the Purchaser has the right to the
participation in the Company’s profit (dividend) for the current
financial year.

FINAL PROVISIONS

The contract comes into effect on the day of the last signature.
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Umowa.
Wszelkie koszty oraz podatki zwigzane z zawarciem Umowy
ponosi w catosci Kupujacy.

Kazda ze Stron zobowiazuje si¢ traktowa¢ jako poufne wszelkie
informacje dotyczace pozostalych Stron, uzyskane w zwigzku
z negocjowaniem, zawarciem lub realizacjg Umowy, jak réwniez
wszelkie informacje dotyczace samego zwarcia Umowy oraz
tresci jej postanowien (dalej jako: ,,Informacje Poufne™). Poufny
charakter majg réwniez wszelkie informacje dotyczace Spoétki,
uzyskane przez Strony w zwigzku z negocjowaniem, zawarciem
lub reatizacja Umowy. Informacje Poufne nie beda, bez wyrazne;j
pisemnej zgody Strony ktorej dotyczg, przez zadng ze Stron,
udostepniane w  jakikolwiek sposéb osobom trzecim ani
wykorzystywane w innym celu niz zawarcie lub nalezyte
wykonanie Umowy.

Umowa podlega prawu polskiemu.

Wszelkie zmiany i uzupelnienia Umowy winny by¢ dokonywane
z zachowaniem formy pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

Wszelkie spory, ktére wynikng przy realizacji ninigjszej Umowy
rozstrzygane beda przez sad powszechny wiasciwy miejscowo dla
siedziby Spoiki.

Umowe sporzadzono w j¢zyku polskim oraz w jezyku angielskim,
w 3 (trzech) jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym
egzemplarzu dla kazdej ze Stron oraz w jednym egzemplarzu dla
Spoiki, wydawanym Kupujacemu.

4.2

;4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

All costs and taxes in connection with the Agreement sha
bome in full by the Purchaser.

Each Party undertakes to treat any and all information relatg
the other Parties, obtained in connection with negotia
concluding or performing the Agreement, as well as any ang
information related to the conclusion of the Agreement itself
the contents thereof (hereinafter: “Confidential Informatig
as confidential. Any and all information regarding the Comp
and obtained by the Parties in connection with negotiaf
concluding or performing the Agreement, is also of a confidey
nature. Neither Party shall disclose Confidential Informat
without explicit written consent of the Party to which s
information relates, to third parties in any manner whatsoeve
use the same other than for the purpose of conclusion or,
performance of the Agreement.

The Agreement shall be governed by Poland.

Any changes and amendments to the Agreement shall be mad
writing or otherwise shall be null and void.

Any disputes arising in the course of performing this Agreen
shall be settled by a common court having jurisdiction over
registered office of the Company.

This Agreement is made in Polish and in English, in 3 (;hf —

identical counterparts , one for each of the Parties and o,n@fff
/a7

Company, issued to the Purchaser.

N
p

In case of discrepancies between the language ve:‘sioL‘s'! th\j .:

W przypadku rozbieznodci pomigdzy wersjami jezykowymi | 4.8
rozstrzygajgca i wigzaca dla Stron jest polska wersja jezykowa. language version shall prevail. ‘\
‘\ 1
Zalgczniki do niniejszej Umowy stanowig: 4.9, The Annexes to this Agreement constitute:
49.1. dotyczaca Spétki informacja odpowiadajgca odpisowi 49.1,  regarding the Company, information correspondinj
aktualnemu z rejestru przedsigbiorcéw KRS, pobrana i a current copy from the Register of Entrepreneurs of
wydrukowana na podstawie art. 4 ust. 4aa ustawy z dnia National Court Register, downloaded and printed
20.08.1997 r. o Krajowym Rejestrze Sagdowym (Dz. U. z the basis of art. 4 par. 4aa of the Act of 20.08.1997
2007 r. nr 168, poz. 1186 ze zm.). the National Court Register (Journal of Laws of 2!
No. 168, item 1186, as amended);
492. certyfikat dyrektorow Sprzedajacego potwierdzajacy 4972,  the certificate of the Directors of the Seller confirm
umocowanie do dziatania w imieniu Sprzedajgcego; the authorization to act on behalf of the Seller;
4.9.3. pelnomocnictwo udzielone  przez Kupujacego 4.9.3. power of attorney granted by the Buyer confirming
potwierdzajace umocowanie do dziatania w imieniu authorization to act on behalf of the Buyer.
Kupujacego.
PODPISY / SIGNATURES:
SPRZE?JACY / THE SELLER Kurujacy / THE PURCHASER:
wi] 0 (; @: (7
N e
Jarostaw Galas Piotr Zietk
Petnomocnik / the Proxy Prezes Zarzadul/President of the
Managemgnt Board
Strona / Page 4 z / of 4
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GABRIELA WALEWSKA - NOTARIUSZ w WARSZAWIE
02-626 Warszawa, ulica Naruszewicza nr 30 ok, 31; tel. +48 6023512 77;

e-mail: kancelaria@walewska.eu

REPERTORIUM ANR  4885/2022

POSWIADCZAM

ze w dniu dzisiejszym, to jest czternastego pazdziernika roku dwa
tysigce dwudziestego drugiego (14-10-2022r.): ===--=m-mmemeeomeeeee

PIOTR ZIETEK, syn Stawomira i Marii, zamieszkaly pod adresem:
62-020 Swarzedz, Osiedle Kosciuszkowcéow Nr 5 m 14, legitymujacy
si¢ dowodem osobistym o numerze AXW 853665, z data waznosci do
24.02.2024r., PESEL: 78092104793, ~~---~=m- oo
dzialajacy w imieniu spotki pod firmgq FLEXCOM SPOLKA Z
OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA z siedziba w War-
szawie pod adresem: 02-627 Warszawa, ulica Adama Naru-
szewicza Nr 27 lok. 2, wpisanej do rejestru przedsiebiorcow
Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS:
0000665170, REGON: 366627178, NIP: 5213769069, jako

Prezes Zarzadu tej spétki uprawniony do samodzielnej repre-
ZeNtaCH] ~mm .

ztozyl wlasnorecznie podpis na niniejszym dokumencie w mojej
obecnosci,  —--mm-mmme e - R

Niniejsza czynnosé obejmuje stwierdzenie wlasnorecznosci podpisu i
tozsamosci wyzej wymienionej osoby, zas nie obejmuje tresci doku-
0 S 8 B et

Pobrano:

- tytulem taksy notarialnej wg § 13 pkt 1 rozp. Min. Spr. z 28 czerwca 2004 roku
w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej (Dz.U. z 2020r., poz. 1473
ze zm.)

30,00 zi,
- tytulem podatku VAT 23% wg art. 41 ust. 1 w zwiazku z art. 5 ust. 1 pkt 11
art. 146a ustawy z 11 marca 2004 roku o podatku od towaréw i ustug (t.j.
Dz.U. z 2022r., poz. 931 ze zm.)

6,90 zl.
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GABRIELA WALEWSKA - NOTARIUSZ w WARSZAWIE
02-626 Warszawa, ulica Naruszewicza nr 30 lok. 31; tel. +48 6023512 77;
e-mail: kancelaric@walewska.eu

REPERTORIUM A NR 5070/2022

POSWIADCIAM

ze w dniu dzisiejszym, to jest dwudziestego pazdziernika roku dwa
tysiace dwudziestego drugiego (20-10-2022r.): ~-=-mmmmmmmmmmmmmeeaeaeee

JAROSLEAW GRZEGORZ GALAS, syn Zbigniewa i Otylii,
zamieszkaly pod adresem: 01-472 Warszawa, ulica Komorowska
Nr 7, legitymujacy sie dowodem osobistym: CCH 635300 z data
waznosci do 05.05.2026r., PESEL: 62041308796, -------=----cnnuu-

zlozyl wlasnorgcznie podpis na niniejszym dokumencie w mojej
ODECNOSCL. ===mmmmm oo e -

Niniejsza czynnosé¢ obejmuje stwierdzenie wlasnorecznosci podpisu i
tozsamosci wyzej wymienionej osoby, zas nie obejmuje tresci doku-
MU, oo e e

Pobrano:
— tytulem taksy notarialnej wg § 13 pkt 1 rozp. Min. Spr. z 28 czerwca 2004 roku
w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej (Dz.U. z 2020r., poz. 1473

ze zm.) - —ee
------ - —mmmmn 30,00 zt,
—  tytulem podatku VAT 23% wg art. 41 ust. 1 w zwigzku z art. 5 ust. 1 pkt 11
art. 146a ustawy z 11 marca 2004 roku o podatku od towaréw i ushug (t;j.
Dz.U. z 2022r., poz. 931 ze zm.) -
------ - 6,90 zt,
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